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ERUSE

ENRICO PANZACCHI

Dl

Una scelta delle Prose di Enrico Panzaechi,
curata da Giuseppe Lipparini, e testé pubbli-
cata in Bologna dalla casa edilrice Nicola
Zanichelli, mi spinge a parlare ancora una
volta dell’amico mio dilettissimo, né credo
questa sari I'ultima, ché di lui, il quale co-
nobbi inlimamente per mia ventura, e dal
quale fui molto benvoluto, molte cose ho da
dire e desidero dirle prima c¢h’io vada a rag-
giungerlo cola ove forse mi attende, Ma oggi
debbo restringermi a quel tanto che pos=a
illustrare il volume di cui ho dato annunzio
e che raccomando ai miei lettori, in aggiunta
al giusto e caloroso proemio dettato dal Lip-
parini, in cui dell'opera del Panzacchi si di-
scorre schiettamente e con bella misura. Virli
degne dell'uomo del quale il Lipparini inten-
deva far I'elogio : ché il Panzacchi fu schiet-
tissimo e misuratissimo : schietlissimo, non
ostante 'aurea sua bonta, e non sempre, anzi
di raro, gli uwomini assai buoni sono assai
sinceri, potendo su loro piu il desiderio di
compiacere altrui o lo serupolo di recare al-
trui male che I'amore alla verith rigorosa,
la quale ¢ spesso amara.

Ebbene quest’ottimo Panzacehi, cosi in-
dulgente, cosi mite, cosi fraterno nei suoi
anni giovanili, cosi palerno quando 'ela e
la fama e la favorevole e meritata fortuna
letleraria e politica gli concedetlero lanto
presligio, disse e scrisse sempre quella che
a lui onestamenle pareva fosse la verita:
tutlavia sapeva diria e scriverla senz'ira mala
e compostamenle, abbandonando il vezzo del-
I'ingiuria e delle parole dilaceralrici. vezzo
che non ¢ stato inventato oggi, a chi avesse
creduto con queslo farsi strada e fare chiasso
e sfogare cosi vanila e lemperamento, Era
ironico, ma anche la sua ironia aveva un’a-
nima di bonta e un gusto delicato e sopra
tulto forma e sostanza d° allegria, sorriso
e riso che gli partiva dal cuore i mediocri
e gli sciocchi lo divertivano, le storture e le
caricature gli concedevano istanti di SVago,
ch’erano frequenti e ch’egli prolungava assai
volenlieri, essendo grande discorritore e ine-
sauribile, sopra tutto per 'ausilio d’una me-
moria gagliarda e pilloresca.

Lo accusavano di distrazione ed egli slesso
se ne accusava piacevolmente e talvolla si
giovava di queslo stesso suo difello per sol-
trarsi a uomini importuni e a cose fastidiose
e ad obblighi troppo facilmente assunti e che
poi gli pesavano: quella sua famosa e clas-
sica dislrazione gli serviva come di alibi :
ma se non rammentava i convegni, gl'in-
vili, gli orari, persino ove precisamenle stesse
di casa, e di annodarsi la cravatta, quando
si vesliva in fretla e in furia, e di abbotlo-
narsi la camicia o il panciollo, aveva nel suo
pensiero viva I'immagine di quanto gli era
occorso vedere e gziudicare e nel suo lin-
guaggio risorgevano tempi e vomini, tutla
una cronaca, tulla una storia, cronaca e
storia nostre, che nessuno conosceva e pos-
sedeva al pari di lui, e nessuno fu al pari
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di lui un contemporaneo, testimone e atlore
dell’eta sua : testimone veridico ed equo e
acuto e argulo, allore pieno di buona volonti
e di buona fede

Fu
quanlo ad esagerazioni, a capricci, a scal-
mane, a slollezze personali e colletlive non
aveva nulla o ben poco da invidiare a que-
sla nostra. Si perdeva allora, come si perde ora
facilmente la testa. Egli non la perdette mai
e tra il fragore delle voci, delle fame im-
provvise e anche dei fatti, stette sempre in
guardia, atlento a non eccedere, a non la-

misuratissimo : visse in epoca che

sciarsi prendere la mano dagli eccessi altrui.
Quesla sua temperanza, quesla pru-
denza, fecero si che non si scaldasse troppo

sSllil

né pro, né contro gli uomini e le idee che
al lempo suo primeggiavano, e poté per-
tanto scrivere e parlare cose le quali anli-
cipavano le opinioni della posterita, almeno
di quella immediata, ch’é, fra tulte, la pii
severa e lemibile, e la relativa giustizia con
“cui coloro che subito succedono a un'ela
operosa e rumorosa considerano gli anleces-
sori; dimoslrando ecosi che 1 crilerii, coi
quali si pregiano i falli umani e le produ-
zioni dello spirito, in sostanza non mutano
mai, checché in contrario possano dare ad
inlendere il turbinoso cangiare delle mode.
e cerli obblii momentanei, e certe prevalenze
fracassose e sigane. Fu un vivente anello di
congiungimenlo fra il passalo e I'avvenire:
del passalo serbava il culto doveroso e ragio-
nevole, pensando che noi siamo sopra tutto
quello che gli altri c¢i hanno fatto e ch'd
frenesia immaginare il mondo abbia avuto
principio nel giorno in cui i nostri occhi si
siano aperti alla luce: all’avvenire lendeva
colle migliori forze dell’animo, neppure pen-
sando che il mondo dovesse terminare in-
sieme alla vita mortale, adoprandosi
invece ognuno di noi, nei modesti confini
segnali a ciascuno dal proprio destino, ad
elaborare la storia fulura. Cosi era il per-
fetto uomo del presente, I'vomo d’uno sta-
dio intermedio, qual'® quello che ognuno
percorre dal di che nasce al di in cui di-
scende o sale al popolo delle ombre. Ma il pre-
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sente vide con vista lucida e indagd con solli-
lissimo accorgimento, sopra ogni cosa per-
ché aveva del passalo, e per educazione e
per dollrina, conos¢enza sicura, perché sa-
peva che mollte fra le novila del suo lempo,
non erano tali ehe nell’aspetlo, dentro cui si
celavano antiche volonta e velleili, le quali
sogliono sempre ricorrere e rifiorire e spes-
sissimo ingannare gl'illusi degl’incomincia-
menti, perché infine, in anni, nei quali le
mode foresliere imperversavano, e dagli stra-
nieri I'Italia ringiovanita apprendeva arle,
lilosofia , politica, insomma egli,
pure aperla l'inlelligenza avida di cogni-
zioni e di fatti alle letterature. alle
solie, alle musiche, alle cronache d’oltralpe
e d’oltre mare, era rimasto in fondo all'a-
nimo saldamente, irriducibilmente, irrevoca-
bilmente ilaliano

tullo,

lilo-

[taliano nello stile, che non soffriva di sal-
tellamenti francesi, né di preziosita e di lam-
biccature che non sono né di Francia, ne d'al-
trove, ma che non sono nostre di certo: ita-
liano nella lingua, non sempre purissima, non
sempre impeccabile, tullavia sempreviva e co-
lorita e armoniosa e parlata, ma parlala bene,
loscana, non Lroppo, pure abbastanza per con-
tentare coloro che anche rifuggendo dal ribo-
bolo e dalla sgrammaticatura elegante, desi-
derano quel tanto di fiorentinesimo che con-
cede alla nostra favella comune, grazia e sa
pore; ilaliano nel modo d'essere e di pensare,
e quindi nel ricordare, non disdegnando d’am-
mirare, per esempio, Pietro Giordani, il
quale non merita I'immortalita soltanto per
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avere divinato Giacomo Leopardi, ritrovando |

limpida la vena nostra nella divina musica |
del Mozart, ricordando e affermando la gran- |
dezza del Rossini e del Verdi accanto a quella |

del Wagner, che non lo spaventava e lo con-
fortava anzi a qualche ardilo riserbo, ardito
si, pure nella temperanza dei modi, e quindi

ieszs delle filippiche, d'altronde splendide,
di quel diavolo del Nielzsche : italiano nella

tale da essere meditato, e in verita pin ef- |

scelta degli argomenti, anche se trallava di
stranieri, ché le cose degli stranieri ricon-
duceva con opportunita di raffronti, oppor-
tunita, la quale pareva diventasse necessita,
alle cose nostre, e cosi discorrendo dell’este-
tica del Tolstoi trovava che non era dissi-
mile da quella di Alessandro Manzoni, e del-
Parle di Emilio Zola, a cui in pieno furore
verisla muoveva rimproveri che per tutli
1 quali
tano l'opera zoliana paiono d'un’evidenza

coloro, e non sono molli, ramimens-
incontrastabile, si curava singolarmente del
verismo italiano, e questo in alcune sue ma-
nifestazioni biasimava franchissimamente,
Restava italiano durante l'imperversare del
cosmopolitismo e l'arbitraria confezione del-
I"anima europea, né disdegnd mai la patria,
anzi la celebrd con tenerezza filiale in giorni
non felici, e quando diventava vezzo lelle-
rario il non curarsi delle cose civili, e si
pensava 'artista perdesse di dignita allorche
senliva d'essere anche cittadino, e guai se
senliva essere pin cittadino che artista! Virti
queste che oggi non paiono ardue, ma che
allora erano rare e difficili a professarsi, e
volevano coscienza e coraggio, e padronanza
e saggezza, Ed ¢ veramenle saggio
colui ¢he sa essere nomo di casa sua. per-

ché facendosi a giudicare ponderalamente

di sé

degli stranieri, questa stessa temperanza ado-
pera verso quelli del suo sangue e del suo
linguaggio; la quale temperanza si ravvisa
nelle pagine che il Panzacchi
Carducei, poeta e prosatore da lui prediletto
ra quanti vivevano mentr’egli viveva. L’am-
mirazione non si tramuta mai in esaltazione:

consacra al

della grandezza dell'uomo @ assertore con-
vinto e affettuoso, anche se i polemici d’al-
lora questa discutevano o addirittura nega-
vano; ma neppure 'affetto che qui palpita
turba Ja sua indipendenza di critico e la de-
vola amicizia non lo traltiene dall’affermare
che sono ombre fra tante luci di quella li-

e la sua voee ¢i ammonisce che fra
tutta quella dovizia il tempo fard rigorosa
opera di scella.

rica,

&

s

Tale opera fari anche, e senza dubbio, in
tutta I'enorme produzione che il Panzacchi
largiva ai suoi contemporanei con mano in-
stancabile: era un prodigo, e sia per questa
sua generositi eccessiva, sia perché costretlo
dalle necessita della professione giornalistica,
le quali sono aspre e spietale, fece assai pii
male che altri, Quante e
(quante volte non scrisse troppo di fretla,
quante non disperse ciecamente tesori d'in-
gegno e di studi! E quanti disegni di lavori
in eui avrebbe realmente palesato la sua

a =se slesso ad

forza immaginatliva e la sua vigoria di sli-
lista non dileguarono, contrastati non dalla
suainerzia, ch’era leggendaria, piuttosto dalla
dura signoria della fatica quotidiana e minu-
la! La quale egli soleva accusare d’immorali-
ta pel danno che procacciava alle menli mi-
gliori e per I'incertezza e la saltuarieta dei
guadagni, accusa che mi ripeté il giorno in cui
credetle far rinunzia dello stipendio di pro-
fessione per serbare il suo ufficio di deputato.
Non era inerle, al contrario era allivissimo,
e quelli che lo slimavano sellatore del far
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nulla, non lo conoscevano, e sj fermavano
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alle apparenze, a quel suo indugiarsi in con-
versazioni diurne e notlurne, a quelle sue
innocenti passioni di peripatetico, a quelle

sue amabili dimore nei postprandi e nelle
visite Veramente come lrovasse il lempo di
lavorare non so e nessuno sapeva, e queslo
era il suo segreto. Ma lavorava dj lena, ora-
tore, poeta, critico d’arle, eritico musicale.
eritico letterario, uomo politico, palesando
di conlinuo e in cenlo forme diverse la vila
perenne e complessa del suo pensiero, ita-
liano anche in queslo, e al pari degli anti-
chi uomo non unius negotii, ma vario, ver-
salile, pronto, e tale da deltare una lirica
armoniosa e linda uscendo da un tempestoso
comilalo eleltorale, o da sospendere 'inda-
gine inlorno alla bellezza d'una musica o
d'un quadro per darsi tulto a una gagliarda
lotta oratoria. Forse appunto nella sua virti
d'oralore, ch’era quella dominante in lui. @
la chiave del mistero, ché I'abitudine del
parlare in pubblico e di rivestire rapida-
mente, istantaneamente di forme adeguale
le idee, le quali gli affluivano, concedeva Q
lui una prodigiosa facilith di lavoro. una
sollecitudine degna d’invidia, ma per 'arli-
sta, ch'egli doveva essere, certamente peri-
colosa.

Aveva comincialo col professare filosofia.
del che mi maravigliavo, essendo non s0l-
tanto nei suoi seritli scarse le traccie di col-
tura propriamente filosofica, ma essendo an-
che egli dato pin alla realta effetiuale che
all’astrazione, e presentandosi a noi come
la persona fra tutte meno dogmatica e meno
sislemalica. « Eppure » mi diceva « quella fi-
losofia che imparaie indi insegnai dagiovane,
m’ha servito a quadrarmi la mente ! » B PiLsso
alle lellere e all’arte oratoria, nella (quale arte
fu incomparabile, e i suoi discorsi piaceiono
a leggersi, come piacevano ad ascoltarsi, al
pari delle orazioni degli antichi, tanto sono
caldi e vivi, tanto sono azione, lanlo
piani, semplici, dimostrativi, dialeltici. che
egli non era un retore, non sj dilettava di
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dare nel sublime e di stupire il pubblico,
ma questo voleva persuadere della bonti di
quanto diceva e voleva conquistare, non con
arlifizi, con solidi argomenti invece ¢ soli-
damente concatenati. E in ¢io consiste 'arle
oraloria, ch'® tulta pratica, ¢, come aceen-
navo leste, sopra tutto, anzi solamen te azsione.
2 serittore di saggi e giornalista era sempre
oralore, argomentatore vale a dire o dimo-
stralore : non divagava: aveva la lesi
bene fissa in capo e andava per via diritta

Sl

al suo scopo: il suo saggio. il suo arlicolo
erano fatti prima che cominciasse a detlarli:
improvvisava la forma, come (quando par-
lava Vir bonus dicendi peritus: realizzava
I'ideale del vecchio Catone, non austero come
(quell’antico, ma cosi onesto e incensurabile
che poteé dirigere il Nabab. e uscire dalla
celebre calastrofe incontaminato, mentre S0
un altro fosse stato al suo poslo sarebbe ir-
remissibilmente caduto.

Vir bonus e amabilissimo, ma sollanto chi
I'ha veramente conosciuto pud dire (quanto
egli sapesse essere grave e serio e soffrire
da stoico. Rammento che dovelli in compa-
gnia d'un altro amico comune, Luigi China-
glia, recargli la nolizia della morte d'una
sorella ch’egli adorava. Lo trovammo nella
biblioteca della Camera dei Deputalti che log-
geva ed era Lrisle e presago della sventura:
dai nostri volli tutlo comprese, i
profferire un
senza dire uua parola che rivelasse

'Illlr!"'-ll‘
lamento,
I'ambé-

scia da cui era vinto, ¢i prego lo lasciassimo

la mianao, € senzZa

solo. Non voleva che aleuno lo vedesse sof-
frire, non voleva testimoni al suo dolore, col
quale bramava trovarsi viso a viso, scon-
solato e forte.



Tale 'nomo indimenticabile : tale 1'ho rin-
venuto in queste pagine, tale I'hg riascoltato
quasi ancora mi parlasse con *quella sua
voce paslosa e piena, dalle vibrazioni sonore
¢ profonde. Ne terminando per oggi di di-
scorrere di lui, credo di staccarmene, ch’egli,
benché invisibile, mi & da presso e mi sari
negli anni che mi restano, fra tutti i com-
pagni miei il pin affeltuoso e il pia assiduo
e il piu fedele,

DosmeENICO OLIVA.
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Noterelle sulla Testa della Sensa del 1777

Fu, come ¢ nolo, una delle fiere piu spel-
lacolose che siano mai slale celebrale da
poeti e da serittori. 11 nuovo recinto, opera
dell’architetto Macecaruzzi, aveva inconlrato
il plauso dei pin si che la stessa Renier-Mi-
chiel ne parla con accenlo d’ammirazione,

Ne troviamo una deserizione in un raro opu-
scolo a stampa del tempo che, =otto il litolo:
« Descrizione della Piazza di S. Marco nella
nuova fierra (sic) dell’ Ascenssione (sic) del-
PFanno 1777. [In Venezia per Zuanne Zam-
boni in Piazza S. Marco con licenza de’ su-
periori] » cosi ce lo ricorda:

« Troppo difficile @ malagevole sara il voler
pienamente descrivere 1'idea di un cosi raro edi-
fizio in cui si scorge, senza confusione, la magni-
ficenza e l'arte.

(Quello che rende pit ammirabile 1'esecuzione
di un tal ovado si & l'aver livellato con giu-
stezza tale il pavimento che abbia pareggiata
I'inegaalith della Piazza fatta in tal guisa per
il scolo delle pioggie frequenti e, benché molto
vasta sin la detta circolazione, non lascia perd
stuggir a 1'occhio del forastiero in niuna parte,
sin nell'interno che nell'esterno, la meravigliosa
Piazza,

La parte centrale di detta fabriea contiene
botteghe n., 56 colonnami ed archi
d'ordine ionico e corinzio con 4 vasi

adorne di
per cin-
schedun prospetto di finissimo intaglio ed 8 sta-
tue di struttura naturale indicanti il dominio,
il splendor, la ricchezza, il commercio, l'ingegno,
l'arte, il pericolo e la fortuna; una ringhiera
interna la cireconda fino alla imboreatura ren-
dendone, con cid, pili vaga l'entrata; v'é un pie-
ciel calle di mezzo che divide e, dividendo, co-
munica l'ingresso dall’'une a Valtre botteghe
senza che di cid aceorger sen possa i passegger!
le botteghe sono 68 Ila di

cui architettura & di ordine rusuvico di assai gra-

nell'esterno: poscia
ziosa simetria, tutto il suo tetto & coperto di
tela incerata che, oltre di perservarla dall’acqua,
reca altro nuovo ornamento con la vivaeita del
colore: disegno tanto pil stimabile quanto che
eseguito in brevissimo tempo ».

Non mancano nel modesto opuscoletto i
versi: un

SONETTO
in lode del signor Maccaruzzi.

Non vide mai né I'Areopago o Roma
Dagl'industri scalpelli in vasto esmpo
Sopra palustre suol e senza inciampo

Molte sopra altra mole erger la chioma,

Vadi Fidia in oblio che rese doma
Quasi cera una felce ¢ senza scampo
Rese animati marmi al ferreo lampo

Vagando onusto della sculta soma,

Questi che in oggi sopra sé l'incarco
Tolse di decorar I'Adrinco suolo
Con nuova mole, in Piazza di 8, Marco,

Fia Macearuzzi, che volgendo il volo
Dove il Leone d’ogni gloria carco
Resse con lode al grande impegno e solo.

Un secondo sonetto, vernacolo, ¢ in onore
del Monica che ebbe non poca parte nell’al-
lestimento dell’opera:

SONETTO

Al signor Monica,

Dedalo vate a sconder che ghe xe
Artefici pii degni in sta cittd
Che senza strade storte i fabrick
Laberinto pilt bello per mia fé,

Pit bello, pit magnifico perché

No tiol gnente de grazia e de beltd
Alla Piazza maestosa che xe qua
E. ornamento magior a questa gh'é,

Tutto quello che dir ve posso mi
Xe che veder no se pol mai de piu
De sontuoso e de grando ai nostri di,

Monica del disegno & la virth
Disegno tanto degno che esegui
Xe sta ben presto e presto messo su,

Donea ghe tocca a lu

! Portar il vanto sora ognun dird

- Né eredo che gnensun dira de no.

Ma non tulti erano del parere dell’anonimo
autore dell’opuscolo; qualehe lingua maledica
mormorava prossimo il erollo dello Stato,
molli poeli si dolevano dell’andazzo indeco-
roso dei costumi peggioranti sempre pin in
mezzo al lusso sfrenato, qualche penna ano-
nima scriveva a proposilo del

Le olto statue della Sensa dell'anno 1777.

MOTTO.

Arte in la donn
Comercio de . . . .

HOrFtUNE Koo o w0l A,
Inzegno a pagar

Splendor in le feste
Richeza de peste

Pericolo a sguazzo

. -
Domsnio sul . . . . .

IZ lo slesso anonimo, forse, soggiungeva:

ALTRO MOTTO.

Adio Sensa mia cara, adio Sensa mia bela
Fata sora el model de ln . . . . .

Macaruzi mio caro; Macaruzi mio belo
Vu delln Sensa sé vero modslo.

Nel 1797 lo sleccato della Piazza avreébbe
dovuto essere rinnovalo ma, come leggiadra-
mente seriveva la Renier-Michiel che non
leccava le zampe aiGalli (come invece fanno
ora le nostre insopportabili signore del bel
mondo e le nostre stuechevolissime seritiriel)
« la sedicenle Democrazia, nel suo furor di-
strullivo, coperto dal velo della perfettibilita,
fece man bassa sopra la Sensa, sul Bucin-
toro, sul Corno Duecale, sul Libro d’oro e su
tulto ¢io, infine, che risvegliar poteva la me-
moria degli anlichi patri istituli, e parte di
quesle cose mise in pezzi, parle ne inceneri
con trasporli sfrenati di gioia, forzando, per
cosi dire, i miseri Veneziani che non pole-
vano certo parlecipare né deisuol eccessi né
delle sue idee a ridere dentro ai fianchi del
loro di Falaride (1) ».

A. Pl.ort.

(1) Origine delle feste veneziane. Milano 1829,

tomo I, p. 195,
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“Poesia dell’Amiata,,

L'abate Tigri, il benemeritlo raccoglitore dei
Canti popolari loscani, silloge di pura poesia,
spontancamente sgorgata dalle bocche dei con-
tadini lascido un ammonumento che non ¢ an-
dato perduto :« Finche sulla terra toscana spun-
tano questi fiori, affrettiamoci studiosamente a
raccoglierli ». Di fatti egli stesso contribui a
conservare molte di queste gemme del genio
poetico popolare, come molte ne son salvate
ne! poderoso lavoro di Alessandro D'Ancona su
la poesia popolare ilaliana, nelle raccolte del
Giannini, del Tommaseco, del Bianciardi nelle
Delizie del parlar loscano dell’abate Giunliani.

Con felice intendimento ora il dott. Eugenio
Lazzareschi (1) pubblica per nozze un elegante
volumetto in cui, trascegliendo dalle raccolle
esistenti ¢ da transerizioni inedite, offre a gli
sposi una forita ghirlanda di rispetti e stornelli
del Monte Amiata.

Cosi pura e perfetta é l'ispirazione di questi
brevi canti, da far pensare che il pid grande
poeta sia sempre veramente il popolo. In tali
versi non c¢’@ letteratura, non ricerca formale,
non preziositd che risentono del ceto e del me-
stiere, ma una cosi precisa e sicura volonta di
canlo, che ricorrono al nostro pensiero le espres-
sioni piu limpide ed eletle che la poesia nazio-
nale ha assunto nei suoi momenti pilt meravi-
gliosi. Poiché in Italia non ¢'& poesia che possa
chiamarsi tale se non risalga a gli elementi fon-
damentali che ne hanno formato in ogni tempo
la perenne grandezza: il popolo e la tradizione

Di questi elementi solo il secondo ¢ stato am-
piamente stadiato, poiché quanto al primo quasi
solo un intpito di stirpe ci avverte della pre-
senza nella poesia, dell'inspirazione popolare. La
lirica del periodo delle origini e quella del suc-
cessivo periodo toscano contengono cerlamente
numerosi riflessi dell’arte del popolo, come la
lirica popolare successiva ha ripreso molli an-
damenti e perfezionamenti dalle espressioni let-
terarie dell’arte nazionale ; pud anzi dirsi che i
maggiori poeti della nostra storia siano stati
tanto pitt grandi, a cominciare da Dante, quanto
pit sono stati in contatto con lo spirito genuino
e spontancamente artistico del popolo, dal mo-

(1) Monografie d=lI' Amiata. Everxio LazzArgscur.
Lu poesia popolare. Rispetti e stornelli. (Per nozze
Mengozzi-Dallari) Lucea, tip. editrice Baroni, 1913,

di pp. ¥xvi-80,
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mento che 'umile e gloriosa lirica di guesto,
offre di frequente armonie e pensieri ed ima-
gini che hanno lulte le caratteristiche di una
genialith superiore.»

Il Lazzareschi ha premesso alla sua raccolta
una breve introduzione in cui tesse rapidamente
la storia del rispetto e dello stornello e della
loro delerminazione letteraria; ed ha poi rag-
gruppato i componimenti pubblicati, per argo-
menti, e per cid, trattandosi di liriea essenzial-
mente erotica, nelle categorie dell’innamora-
mento, contrarieth e accorgimenti d'amore,
desideri e sospiri, proteste d’amore, lodi, feli-
cita, gelosie corrueci e pace, partenza, lonta-
nanga ¢ ritorno, amore infelice, serenate. Sono
duecento le brevi liriche e le correda un buon
apparato di note, nelle quali avremmo forse de-
siderato fossero poste in evidenza le relazioni
tra questa poesia e quella pit propriamente
letteraria o quella popolare pit antica od anche
quella degli altri paesi, relazioni che spesso il
lettore riesce a cogliere da sé, ma che avreb-
bero dato alla raccolla un carattere assai pia
elevato, se ben forse meno genlile.

Siamo grati con tutto cid al Lazzareschi del-
I'intenso diletto che ci da ripresentandoci quesli
canti della sua terra, chie lo Hutton non a torto
chiamo la Toscana sconosciuta. Chi sara stato il
grande poeta che ha seritto cosi?

(Quando passi di qui sempre cantando
Io s0' a letto, poverina, e intendo;
L'abbraccio le lenzuola e 11 ti piango.

Ecco un incontro:

Quando vi vedo infra 'altre ragazze
Dovente rosso e comincio a tremare.
Vi vedo; e do il buon giorno a tutte quante,
Abbasso il capo, e 'n posso pid parlare.

Parla una ragazza che non teme la maldicenza

Quando passi di qui passaci forte,
Passaci coraggioso @ non tremante
Passaci per dispetto della gente.

Un'altra in vece appare meno audace e pid
romantica:

Vuo' che t'insegni lo segreto amare?

Quando mi vedi torna un passo arrieto.
E quando ¢'é la gente 'n mi®parlare:
Solo mi basta uno sguardo segreto,

E quando ¢'é le genti 'n mi far motto:
Solo mi basta un’alzatura d'occhio.

E quando ¢'é le genti 'n mi far festa :
Solo mi basta un'alzatur di testa.

Ecco un rispetto che contiene tutto un drama
in una sintesi meravigliosa:

Che hai, dolece amor mio che stai pensoso?
Faresti addolorar chi ti vuol bene:
Stattene allegro e non melanconioso ;
Ma io son nata a non aver mai bene,

Ma io son nata a non aver mai bene.
Ché la mia povertd guasia ogni cosa ;

Ed io son nata per non mai posare,
(Guasta ogni cosa la mia povertade.

In questo il poeta in veece ha inalzato la fan-
tasia sino alle imagini pit trascendentali:
Se io fossi padrone dell'Inferno
Le porte in faccia ti vorrei serrare;
Se io fossi padron del Purgatorio,
Di quelle pene ti vorrei cavare.
Se io fossi in Paradiso e tu venisse,
Ti farei luogo che tu eci capisse ;
Se io fossi in Paradiso e stassi bene
Mi canserei e farei luogo a tene.

Ecco un accento di disperazione:

Oh quante volte tu mi fai venire
Sotto le tue finestre a sospirare:
Piglia il coltello e fammici morire,
Sotterrami da piedi alle tue scale.

Cost quando le scale scenderai
I pie’ sopra il mio petto metterai.

Eccone un altro:

Se tu mi lassi voglio esse di chelle,
Che di mia bocea non esea pil riso,
Non voglio praticar pil genti belle,

Vo' che la terra sia 'l mio paradiso.

Non voglio praticar pili gente alcuna :
Vo' viver malcontenta e vestir bruna,

Un consiglio:

Testi capelli non te I'arricciare
Giu per le spalle lasciali cadere
Paiono fila d'oro naturale.

Quel naturale e una parola magnifica. Quanta
grazia ¢ quanta potenza in questi versi:
Quando naszeste voi nacque un bel fiore,
La luna si fermd nel camminare,
Le stells si cangiorno di colore.

Eccone due di perfetto sentimento tragico:

Non ¢'é una nave che vada si forte

Come la nave della gelosia.

E altri due:

Tu me la dai la maggior coltellata
Quando con quella ti vedo parlare.

E ancora:

E che ti crederai d’avermi fatto
Quando che m'averai fatto morire ?

Dagli occhi miei non averai pit spasso,
Coll’altre dame abbasserai l'ardire.

L'abbandono dell’'nomo amato é argomento ine-
sanribile a questa poesia popolare :

Se moro ricopritemi di fiori
E sottoterra non mi c¢i mettete,

O pure:

Dov'é la voce mia ch'ern si bella?
Dov'é Ja voce mia ch'era sl alta?
Era sentita da tutta la terra,

Era ascoltata da una villa all'altra.

E da villa all'altra era sentita :
Do~ la voce mia 7 Dove 1’4 ita?

E per finire, ¢cco due serenate:

Stanotte a mezzanotte mi levai :
Trovai 'l mio euore che dal petto useiva,
E io gli dissi: — Cor, dove ne vai? —
Mi disse a veder voi che ne veniva.
Mira il mi' core se non ti vuol bene!
Esce dal petto e ti viene a vedere,

Una fila di nuvile d'argento
Innamorate al lume della luna
Vanno per 'aria portate dal vento
Per salutarti, o bella creatura :

Per salutarti e rigirarti in torno
Innamorate del tuo viso adorno ;

Per salutarti e girarti vicino
Innamorate del tuo bel visino.

Chi saranno, domandiamo ancora, i grandi
poeti che hanno cantato questi versi ? Essi si
chiamano il popole, il quale con il suo finissi-
mo gusto ¢ con la meravigliosa sincerita della
sua forma musicale primitiva, insegna la strada
dell’arte pia pura. Non ¢ esagerato alfermare
che qualunque grande poeta vorrebbe aver
scritto questi quattro versi dell’Apennino pisto-
1ese. :

Se ce n'é sventurate in gquesto mondo

Una di quelle mi vuo' far chiamare :

Gitto Ia paglia in mare e mi va a fondo,

Alle altre vedo il piombo navigare!

Ma ora pur troppo il nostro popolo va lenta-
mente perdendo questa sua virta: altri pensieri
lo occupano e lo distraggono, altri interessi lo
assorbono,

Come Riceardo Wagner in una magnifica let-
tera ad Arrigo Boito rlmpiangeva di non sentir
pit cantare per le vie le melodie popolari che
avevano inspirato la nostra musica, cosi noi po-
tremmo lamentace che anche nella dolee To-
scana siano sempre pid pochi i poeti contadini
che improvvisano oltave a contrasto e che da-
reggiano su le aie & stornelli e rispetti. Tanto
pit preziosi riescono per ¢io i libri che, come
questo del Lazzareschi non solo ¢'informano
della varia attivita letteraria di una regione poco
nota d'Ttalia (poiché il volumetto contiene an-
che importanti notizie biografiche e bibliogra-
fiche su Giacomo Barzellotii, su Stanislao Bian-
ciardi, su Giovan Domenico Péri, su Sandro
Borgoni ed altri), ma salvano per la nostra am-
mirazione squisiti gioielli di schielta poesia.
Valgano gli esempi recati in questa notizia ad
accertar la veritd di quanto il Trucchi ebbe a
scrivere, con elogio che rammenta quello ma-
ganilico posto da Pio Il nei Commentari: « Bello
« ¢ il paese del Monte Amiata. Limpidissimo il
« cielo, I'aere sereno, il suolo fertile e ricco di
florida vegetazione. La bellezza della natura
« che ride intorno al cielo, nell'nere e nella
a campagna, desta negli animi dei semplici abi-
« latori di quella contrada un amore tulto par-
« ticolare per la poesia. Son celebri i rispetti,
« le ottave e gli strambotti del buon popolo
« montamiatese.... Questi rispetti contadineschi
« si sogliono dai giovani improvvisare nelle ve-
« glie d’inverno, o cantare nelle sere di estate
« sotto le finestre delle innamorate. E sono com-
posizioni per lo pid semplici e schiette, di
tulta grazia ¢ leggiadria; pin leggiadre e pi
delicate quanto pia gli abitanti si distaccano
dalle grandi cittd: nelle alte montagne [final-

mente I'amore diventa nei canti popolari una
fantasia quasi tutta spirituale ».
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ANNO XXXV

ABBONAMENTO
Italia: Anno. L. 3 — | Estero: Anno, L. 6 —
» Semest. » 2 — | » Semest. » 3 —

I signori associati, ai quali ¢ scaduto I’ ab-
bonamenio, sono pregats di rinnovarlo sol-
lecitamente inviando all amministrazione,
unstamente all’importo, una fascetia por-
tante I'indirizzo ds spedizione del giornale.




Cuore di maeclre

La giovane si alzo, con gesto lento a soc-
chiudere un poco le imposte, ¢ sostando un at-
timo accanto alla finestra, sorrise al suo la-
voro azzurro e al suo sogno lieto forse. Poi
torno a sedersi, riprese la cufflettina, e rico.
mincio ad agucchiare svelta con un sorriso
ineffabile, visibile s1 che avresti pensato rie-
vocasse nel suo cuore la pia grande gioia. Cu-
civa e sorrideva: forse perché il lavoro le u-
scisse di mano tessuto di sorriso.

Il silenzio era dolce: pareva attendere qual-
cuno. E il sole, tra le fessure delle imposte
socchiuse, filtrava nella piccola stanza bor-
ghese in cui appese alle pareti erano alcune
vecchie oleografie e, di fronte al caminetto
d'angolo, un quadreito sentimentale.

Tutta la camera aveva un quieto aspetto
raccolto un po’ sonnolento, un po' imperso-
nale, come il volto di chi abbia imparato a
velare la propria anima dolorosa. Cosi Elena
Montorsi cuciva le cuffiettine leggere, i piccoli
indumenti d'un bimbo forse non nato ancora
che nel desiderio di chi I'attendeva.

Ed era sola, Elena Montorsi, nel villaggio
operoso dove insegnava da aleuni anni a tre
classi di fanciulli  irrequieti,
sua voce dolee (e il suo viso soave; la sua fa-
miglia viveva in citta, un po’ diversa da lgi,
e dimentica spesso della maestrina lontana.

Mario, il fratello maggiore, aveva da qual-
che anno sposato la figlia d'un sindaco di cam-
pagna, una fanciullona ricca e rubiconda che
Se ne viveva sempre contenta eoi suoi tre bam-
bini, e lasciava al marito la pin ampia liberta
possibile. La sorella di Elena era fidanzata
cont un laureando in legge, e la minore, una
bimba bionda e sottile come una creaturina
malata, studiava in citta e s'era scordata degli
assenti.

Cosi Elena era sola, ben sola coi suoi ragaz-
zi irrequieti, che disertavano spesso la scuola
per i campi e di primavera la colmavano dei
fiori colti per tutte le siepi, lungo tutte le rive,
a gara.

Non era bella, Elena Montorsi: troppo sot-
tile, aveva come la sua sorella minore un vi-
succio pallido & gli occhi chiari, un po' lenti:
dei capelli fini, lisci, abbondanti, una bocca
sorridente @ un pensiero triste diffuso per tut-
ta la persona raccolta. Era difficile che qual-
cuno, passando, la notasse: chi la conosceva
le voleva bene, cosi, perch® aveva un'anima
gimile al profumo dei fiori ¢ un'intuizione ra-
pida e dolorosa di tutte le cose.

Il pomeriggio era chiaro: Elena cuciva con
le sue dita svelle, fatta viva del sorriso che le
luceva negli occhi.

Maria Sirti sarebbe venuta tra poco, ad aiu-
tarla un po' a riordinare il lavoro accumulato,
in un panierino di vimini tutto bianco.

Maria Sirti era un’amica fedele, quasi sem-
pre stupita di quel che passava nel cervello e
nel cuore di Elena, ma avvezza a donare tutto
il suo affetto e la sua esperienza, senza discus-
gioni, persuasa di essere molto ignorante ¢ di
averg nel mondo la missione di aiutare Elena
in tutto quello che avesse domandato.

Por questo esse vivevano silenziosamente vi-
cine senza urtarsi: Elena parlava poco, e male
viveva nel mondo reale di tutti i giorni; Maria
Sirti si occupava di molie piccole cose noiose,
andava in citth due volte la settimana a rin.
novare alcune provviste per la sua vecchia
mamma ¢ a raccogliere le notizie della vita
che ferveva, cosi diversa sole a pochi chilome-
tri dal suo villaggio.

Tornando, stordiva un poco Elena; qualche
volta la rallegrava, il pil spesso le recava un
senso di pena di cui si rendeva conto in con.
fuso senza saperlo evitare la volta seguente:
cosl la vita scorreva senza dolore, senza gioia,
senza giovinezza.

Di nuovo Elena Montorsi posd la camicina
di tela sottile per avvicinarsi alla finestra soc-
chiusa: il sole era calato laggiu, verso la valle.
‘Spalanco le imposte, e la luce del tramonto, co-
si calda di colore, irradio le due oleografie ro-
mantiche, e il mondo minuscolo delle cuffiette,
delle camicine, ridenti di pizzi e di nastri leg-
geri.

Ancora Elena Montorsi sorrise o la faccia
le si fece chiara, quasi bella: ecco laggil in-
tanto Maria Sirti che veniva. Com’eéra curiosa
colla sua veste a quadri bianchi ¢ neri e 1! suo
passo pesante!

Elena salutd con la mano.

— PBuon giorno! -— gridd Maria Sirti pas-
sando tra un gruppo di monelli; o affretto il
passo : quando fu sulla soglia:

— Tlustre signora, disse celiando, con un
inchino, lei fa miracoli. Dica un po’ non dorme
nemmeno pit per questi ninnoli di bimbo? |

— Bisogna far presto, Maria, tu sai! —

— E£h, non dico, ma un po' ci pensera anche

sua mamma, si speral

Ecco, e il volto di Elena si fece come se il
riflesso dell'angoscia si sovrapponesse al suo
sorriso di prima. Maria Sirti capi che lo scher-
zo era passato oltre e chiese scusa con uno
sguardo umile.

— Bisogna approfittare di questi giorni di

sempre  colla |

vacanza; poi ho tanti compiti da correggere,
e i lavori delle bambine da portare un po' a-
vanti! — si scusd quasi Elena.

La pausa non fu lunga: — Tu dovresti far-
mi il piacere, Maria, di comperare dell'altra
tela giovedi, quando andrai in citta. Com'e len-
to il tempo, vero, Maria ?

IE sorrise al bimbo non nato che viveva nal
suo spirito silenzioso, ¢ che non sarebbe stato
suo. L'amica riponeva lenta il piccolo corredo
nel paniere di vimini, con mani esperte: ed
Elena guardava pigramente, come se il tempo
le avesse gravato d'un subito sul eunore, Oh pic-
cola creatura ch'ella attendeva con ansia ma-
terna, in quale lontano silenzio maturi il tuo
destino?

In veritd erano molti anni che Elena aveva
amato il suo grande amico: egli era un uomo
quando lei era ancora una bambina, un triste
uamo senza nessuno al mondo E per la sua
tristezza ¢ infine perch’ella era una creatura
della vita, Elena gli aveva voluto tutto il suo
hene: quel bene che non ha principio, che cre-
sce ¢ol crescere della persona, senza scosse,
senza ansie, poi che non si pud dubitare che
bene non sja.

L'amico un giorno era partito ed Elena l'a-
veva aspettato giccando al cerchio coi fratelli
o andando alla scuola; ed era allora come la
siig piceola sorella troppo sottile,

Intanto il tempo era passato, Mario aveva
preso moglie; Elana non amava nessuno, per-
ché aspettava I'amico lontano: nessuno amava
lei, parché il suo affeito sembrava farla mira-
colosamente invisibile,

Tutto questo era infinitamente semplice, ¢o-
me una ragione sottintesa della vita,

Poi I'amico era tornato un po' meno angu-
stinto del mondo, persuaso che in realid la vita
¢ come ciascuno s'immagina che debba essare,
e una cosa vale l'altra quasi sempre, Egli non
era bello: e voleva scordarsi d'essere triste. A-
bitava una casetta fuori porta con una vec-
chia governante assai devota: non avrebbe sa-
puto dire quel che attendesse, dato che ognuno
nel mondo attende qualcosa.

La gente diceva che doveva ammogliarsi; ed
Elena amava il suo grande amico. Egli sapeva
questo: era ben facile per lui! Forse anch'egli
le voleva bene; ma il suo cuore era profondo,
e maturato dalla vita.

Elena disse d’'improvviso:

— Sarda un bimbo, Maria?

I Maria che quietamente aveva acceso il lu-
me ¢ shrigato il tavolino da lavoro riponendo
il cotone e le forhiei, rispose: — Forse si.

Quindi spiegd il giornale per spigolare le
notizie che poi avrebbero divertito sua madre
e il farmacista vecchio che veniva su in casa
a passare la sera.

£ il cerchio del pensieri, forse non tristi del
tutto, ripreése Elena Montorsi.

Un giorno I'amico, prima di partire per Ro-
ma, l'aveva baciata sui capelli fini: era ben
sicuro ch'ella gli apparteneva! :

Intanto Elena Montorsi aveva intrapreso 'a
sua vita di maestra, sorridendo ai suoi bam-
bini che a primavera le riempivano la casa di
flori, dimenticandosi un poco della famiglia
che la dimentiegva.

A Maria Sirti che aveva un'anima semplice
¢ retta aveva raccontato del suo affetto per lui,
ch'era assente: allora esse erano assai gio-
vani.

Quando l'amico tornd, era fidanzato; ma la
A anima non era meno triste, ed ella, la
ignota, era bella e serena come un wuecello
dei boschi. Tutto cid fu semplice come il earso
dell'acqua nel piano.

E ancora del tempo era passato, come nelle
fiabe: Elena non aveva avuto né collera né
rancore, ma una pena acuta di cui ella me-
desimay non giustificava l'intensitd; e Maria
Sirti aveva pianto, nella rettitudine del suo
spirito ingenuo. Sapeva che tutfa la vita di
Elena, un po' torbida, un po' complessa, si era
svolta perd come una cornice del grande affet-

to; e aveva un vago timore come per chi si sa’

che non possiede via d'uscita, dato che anche
morire ¢ una inutile cosa.

Ed Elena aveva continuato ad amare il suo
amico, perché sarebbe stato impossibile fare
diversamente.

In veritd non I'aveva mai pint veduto, ¢ nem-
meno aveva visto pin la sua garrula compagna
ridente. Una specie di misticismo, che dopo
qualche breve ribellione si riaffermava piu pro-
fondo, 'aveva aiutata facendole smarrire i ter-
mini della vita vera. Poi il figlio del farma-
cista, ..

Una risatina sommessa le uscl di boecea:
Maria Sirti alzd il capo.

— Ti ricordi, Maria, di Gianni Valera?

— Quant'era rosso, Signore lddio! Somiglia-
va un poco alla tua cognata. Chi 'avrebbe det-
to, cosi tondo, cosl grosso ¢ cosl innamorato !

Elena rise: e Maria felice che il silenzio
fosse interrotio, continud:

— Aveva cominciato a venir su da noi la
sern, con suo padre, per aver modo di parlarmi
di te. Immagina,’ Elena, i sogni di mia mamma!

Le due ragazze risero.

— L'amore I'ha fatto scappare in America,
aggiunse la Sirti tornando a spiegare il gior-
nale.
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— Buon viaggio! — concluse poi, e si rituffo
nel mare magno delle notizie 4'Africa.

Elena ricomincid a curcire il suo lavoro in-
compiuto. Il resto era la, nel paniere, leggiero
e bianco e sorridente con un profumo lieve di
lavanda @ di fresco.

Si rasserend tutta come in un bagno di luce,
Non sapeva per quale ragione egli avesse spo-
sato la Signorina di Roma: era ben sicura che
I'amico non l'amava quella: o allora perchd
non fosse troppo infelice gli aveva desiderato
una creatura, un bambino piccolo piccolo che
ella avrebbe amato come sorto dalla sua ma-
ternitd profonda.

Il desiderio si maturd nel silenzio: & un
giorno, quando seppe che il bimbo doveva na-
scere, Elena benedisse la vita, e si fece tutta
nuova in quel pensiero nuovo, luminosamente.

Era, per Maria Sirti, un fatto incomprensi-
hile; ma dato che faceva piacere ad Elena, non
discuteva,

Cosl Elena Montorsi aveva cominciato festo-
samente le piccole camicie e i corpettini e le
cuffiette per i1 bimbo non nato, vivendo con
perfesione di gicia quel suo fragile sogno,
sorridendo alla creatura dell'amico, al sole,
all'aria gioconda; e nella gola ella si udiva
talvolta tintinnare il suo riso segreto.

Un giorno pol avrebbe spedito il paniere di
vimini, € nessuno avrebbe saputo chi, in si-
lenzio, avesse cucito quel miracolo di pieccole
cose odorose. Solo la ereaturina ne sarebbe
stata pia bella, piccolo essere caro e vivo gia,
nella sua attesa!

Maria Sirti disse:

-— 3i fa tardi, Elena, ¢« mamma & sola. Per
stasera metti via e vieni o cenare con noi: se
no, io ho gia capito, tu ti scordi di mangiare
¢ continul a cavarti gli occhi. E' vero, non ci
sard il figlio del farmacista, aggiunse con fin-
ta rassegnazione, ci vorrd pazienza...

Ed Elena rise, giovanilmente, s'avvolse una
sciarpa intorno alla testa, spense il lume, poi
con I'amica s'avvio verso la porta; @ poco dopo
i due passi diversi risonavano sulla piazza de-
serta, senza sole e senza fanciulll,

<

Passd qualche giorno, caldo dei profumi del-
l'estate: Elena cuciva sempre ¢ Maria Sirti si
sarehbe presto recata in citth a rinnovare al-
cune compere anche per I'amica raccolta nella
sua gioia radiosa.

Talvolta anche Maria era presa in quel tur-
hine di commozione gioconda che faceva vi-

‘Lrare Elena Montorsi: aveva finito coll'aspetl-

tare anche lei la creaturina ignota, e ne ra-
gionava come d'un assente che un giorno sa-
rebbe arrivato colle manine colme di feliciti
Era giunta alla conclusione che se laffetto
crea un diritto, il bimbo apparteneva ad Elena
assai piu che alla giovane sposa.

In verith Anna Riardi era troppo garrula e
spensierata e viziata per desiderare un figlio:
aveva un poco il culto della sua fresca bel-
lezza, un poco il segreto fastidio della schia-
vitit che sarebbe venuta col piccolo: ella me-
desima era una bambina. E tutto ¢io era nella
sua anima confusamente, come il substrato di
un'ansia lieve e di qualche speranza.

Quanto al marito, egli attendeva la sua crea-
tura: 'attenderla era diventata per lui la ra-
gione d'ogni gesto, anche minimo, Tuttavia
non €ra mai sereno,

E la vita fluiva cosl, dalla sua oscura sorgen-
te, tessendo innumerevoli fili sottili ma saldi
— poi che la vita & samplice.

Dunque una mattina Maria Sirti si alzo per
tempo per andare alla citti: bisognava anche
fare una scappata dalla mamma di Elena per
informarsi prudentemente dove l'amico con la
giovane compagna fosse andato a passare 1'e-
state, bisognava ritirare alcune lettere per il
farmacista, fare tante cosée!

Cosi Maria parti all'alba, quando Elena an-
cora dormiva un sonno profondo quasi a nu-
trire il suo fragile sogno: e quando si desto,
il sole rideva nella camera con profumo di fie-
no, di campagna, di vita. Ed Elena sorrise, e
fu svelta a riprendere il lavoro, e sembro gio-
vane cogli occhi chiari e la persona troppo fine
china amorosamente sulla tela sottile,

1 ragazzi sulla piazza strillavano come di
sperati, noncuranti dell’arsura; le vecchie an-
davano ad attinger acqua alla fonte @ le cicale
tessevano la loro monotona litania sui grandi
pioppi diritti., Elena sentiva nel suo cuore una
specie di gratitudine devota, indefinibile: 1'af-
fetto per l'amico si era fuso, completato con
I'amore per la creatura di lui, e ne risultava
una specie di devozione umile e gioiosa che
era come qualche cosa di la dai confini della
vita.

Quando fu vicino il tramonto, Elena Montorsi
s'affaccid alla  finestra sulla pinzza, dove le
rondini componevano dei brevi voli fendendo
I'azzurro. Come si faceva aspettare Maria! Gia,
si perdeva cosl facilmente in chiacchiere!

E imbruni a peco a poeo, e le cime lontane
dei monti si fecero tutte roza e poi viola, e poi
azzurre: scendeva una sera placida, colma
di doleezza e di hisbigli.

— Finalmente — gridd Elena quando scorse
laggin dall'angolo della piazza sbucare la fi-

|
|
|

3

gura lenta di Maria Sirti, e le corse incontro
fanciullescamente; poi si fermd sulla soglia
dell’'uscio di strada, accennando con la mano.

Che faccia curiosa aveva Maria! e cammi-
nava cosl lenta come se portasse dei sacchi di
]l.iilllllhrl,

— Coraggio! esclamo Elena con un po
d'ironia impaziente. Poi via via che l'amica
si avvicinava: — Tu sapessi quanto ho lavo-
rato oggi! Vieni presto, a vedere!

E Maria che non aveva ancora trovato il
tempo di ricambiare il saluto, fu trascinata
fin su; ma quando fu sopra si gettd di peso so-
pra una sedja, con un viso duro e pallido che
Elena non le conosceva.

— Cos'hai, Maria, in nome di.Dio, parla! —
e si faceva carezzevole quasi per sciogliere il
gelo che teneva il cuore dell'amica.

— Dillo a Elena, a Elena tua che ti vuole
bene! — le stringeva le mani con ansia affet-
tuosa, pregava con tuito il volto inquieto.
Bene... ecco... — cominecid Maria quasi
vinta da subita risoluzione ¢ accaduto... —
Ma non osd continuare @ buttd le braccia @)
collo di Elena scoppiando a plangere.

Un'improvvisa paura vinse Elena Montorsi,

— Lui — chiese lentu scostando 'amica e
guardandola in viso.

— No. Ma senti, Elena, ecco il bhimbo...

— 11 bimbo?

— Il bimbo non verrd piu, Elena, senti...

Elena era calma come la sera odorosa di fie-
no: perché volevano atterrirla?

— Spiegami, Maria, ma non piangere pil.

E si sedelte @ strinse tra le mani l'ultima
cuffietta tutta leggera di trine ascoltando le
parole ~he non avevano eco,

Era stato cosi: la creatura era nata prima
che l'ora segnatale fosse scoccata, e nmon ave-
va potuto salutare la luce e agitare le manine
in segno di festa. Forse aveva avuto tristezza
del mondo o il euore materno non sufficiente
calore per riscaldarla.

Elena disse:

— E non si lavoreri pia allora...

L'angoscia dell'accaduto sembrd spiegarsi
con_queste parole. Ella vedeva soltanto che
'attesa piena d'amore sarebbe stata vana do-
mani, dopo, sempre; pit in 14 ancora di
sempre. ..

Si chind sul mondo inutile delle camiecine, dei
corpeiti, delle cose belle che aveva tessuto di
sorriso € pianse senza lagrime, perché aveva
chiesto cosi poco alla vita e tutto la vita le
aveva negato, e 'amico suo soffriva, e il bam-
bino non aveva voluto nascere, non aveva voe-
luto.

O piccola creatura, perche?

Anna Riardl aveva pianto un poco, cosl, co-
me infantilmente spaurita del grande mistero,
ma git tesa alla vita di domani; era tanto
giovane!

Il marito 'aveva confortatn sorridendole co-
me si sorride ai fanciulli per rassicurarli, ce-
lando la sua pena che gli raddoppiava 11 peso
dell'esistenza: e dal dolore era shocciata una
nuova Speranza non espressa con parole, ma
balenata in un sorriso, Domani, dopo, chi sal

Cosi il-bimbo era morto solo e veramente pér
Elena Montorsi.

IAURA LATTES.
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CRONACA

o w Letture dantesche,

Alla « Casa di Dante » nella Torre degli
Anguillara in Roma, le letture dantesche inaun-
gurate il 25 scorso gennaio con un eloquentis-
simo discorso da Isiduro Del Lungo, incontrano
il primo assenso d'un pubblico elettissimo che

accorre numeroso a goderne il sommo diletto
intellettuale.

Domenica 1° febbraio fu la volta di Corrado
Ricei il quale discorse dei Rifugi dell'esule
dopo il bando da Firenze. Parld del suo sog-
giorno in Verona presso Cangrande della Scala,
delle sue speranze di poter tornare in patria
con la discesa in Italia di Arrigo VII, speranze
pur troppo svanite per la morte dell'impera-
tore ; del suo peregrinare per 'Italia e del suo
ritiro in Ravenna dove radund la famiglia e
compl il maraviglioso poema che doveva acqui-
stargli fama imperitura. Con parola affascinante
Corrado Ricci ricordd 'ansia dei figli quando,
nel riordinare le carte del Poeta, si accorsero
che maneavano gli ultimi tredici canti del Pa-
radiso e il miracoloso rinvenimento del mano-
scritto.

« Incopo rivede in sogno l'ombra paterna,
che lo guida pei luoghi usati e per la casa ab-
bandonata alla sua morte. La mente di Jacopo,
ardendo come per febbre, ridesta e ricostruisce
fantasticamente le impressioni reali deila vita,
Dante mostra cosi al figlio ogni luogo dove gii
riponeva gli scritti ¢ indicando una piccola fine-
stretta coperta da una stuoia, dice: « Egli & qui
quello che avete cercato ».

« La commozione scuote Jacopo che si sol-



leva agitato sul letto. Guarda alla finestra. E |

ancora notte. Ascolta., Non un sogno di vita,
Che importa? Perché? Come attendere che al-
beggi ? Come sopportare tanta ansia? Cosi tre-
pido si solleva, si veste, esce per le vie solin-
ghe, sepolte nel buio, corre alla casa di Pier
Giardini (quegli stesso che poi narrd il fatto),
gli dice quel che ha ricordato, o sognato... Ha
pure visto 'ombra del padre! Escono insieme,
commossi,

« Battono alla porta della casa dove abitd e
mori il poeta; un'umile vecchin apre; entrano;
Jucopo, scortato da una piccola lampada, corre
alla finestrella riveduta in sogno; alza la stuoia
o vede alquante scritte gii ammuffite per 1'u-
miditd del muro. Le leva tremando, le posa, le
guarda,,, Sono gli nltimi canti del Paradiso!»*

L'oratore ricorda infine i vari tentativi fatti
per togliere le ossa del Poeta da Ravenna, ten-
tativi riusciti sempre wvani.

« Le ossa del Poeta rimasero sempre a Ra-
venna, & lungo dentro il convento di San Fran-
ceseco, dove s'ebbero ricogmizioni (due storica-
mente accertate); poi nel 1810 (quando i frati
dovettero lasciare i chiostri per la soppressione)
furono chiuse nel muro, li dove si scopersero
il 27 maggio 1865,

« Ora riposano nellan loro arsa marmorea,
donde pili nessuno osera, nd penserd di trarle,
E su di essa arde una lampada che da poco of-
frirono fervide anime italiane, arde con 'olio
che Firenze spreme e manda dai suoi lucidi
oliveti. Dalle torri di Ravenna giunge intanto
il sono delle antiche campane che 1'Alighieri
udi e che rintoecarono pei suoi funerali. Su di
lui veglia Ia citti del Paradiso! ».

Cosl concluse 1'oratore applandito con una
unanime ovazione dall'intiero uditorio,

o's Letture di Dante in Inghilterra.

Il nostro amico e collaboratore A. V., ciscrive
da Manchester:

« La Manchester Dante Society, che ha la.sua
sede all'Universita, si agita e lavora, Il chiaro
dantista Boyd-Carpenter, Ripon,
inpugurd il corso di conferenze per 'anno ac-
cademico 1918-14,
« Dante and Bo#thius », ii quale sard in breve
dato alle stampe, Verra pure pubblicata, questo
mese, la dotta couferenza del dott, Lloyd-Ro-
berts, su « The scientific knowledge of Dante ».
L'11 febbraio, Carl Collmann, commenterd con
dati istoriei I'VIII del Purgatorio. Il prossimo
marzo la colta signorina Maria Robert di To-
rino, studentessa all'Universith di Manchester,
tratterd il tema « L'essenza di Beatrice ».

« Mr. H. B. Charlton, M. A., ha tenuto di
recente una conferenza, in inglese, su « Kn-
gland's debt to Italian criticism ». Presiedeva
il dott. Casartelli, vescovo di Salford, orienta-
lista insigne. Il Lecturer avvertl anzitutto quali
secondo i

vescovo di

con un erudito discorso gu

della eritica,
in Appresso

fossero le attribuzioni
concetti di letterati italiani. Diede
nozioni generali su la critica e l'arte poetica,
tali quali desumonsi dalle opere degli antichi
(Plato, Aristotele, Orazio). Accennd brevemente
al De Vulgari Eloquentia e contrastd le idee di
Dante su la poetion con quelle espresse sei se-
eoli pit tardi da Wordsworth, S'intrattenne sul
periodo del Rinascimento e quindi prese a disa-
mina V'opera critica di Castelvetro, Minturno e
Segni i quali occupano posto onorando nella
storia letteraria d'Italia, e affermd che i nostri
prosatori e poeti avevano avuto parte non indif-
ferente (mo small share) nel plasmare lo bellezze
della lingua francese (in moulding the beauties of
the French). Parld della funzione divina della
poesia, 'influenza sun perenne, eterna, e si sof-
fermd infine sui poeti inglesi che da Chaucer a
Shakespeare, da Milton a Shelley e al Browning,
s'erano abbeverati alle pure fonti della coltura
italica.

« Il dott. Herford, che ha cattedra di lette-
ratura inglese all'Universita, pur elogiando al-
tamente la dottissima conferenza avvisd che il
Lecturer mon avesse a pieno valutato l'impor-
tanza della poetica di Aristotele. Quest’opera,
continud 'illustre professore, rimase interamente
sconosciuta ai grandi iniziatori della poesin me-
dioevale.

« Quando venne pubblicata la versione latina
di Nosnnng, intrapresa dal Valla, Dante era
morto da pit di un secolo e mezzo, e fu solo
verso il 15256 che le idee del grande Stagirita
« commenced to percolate into criticism »,

« Il prof. Vaughan (Universita di Leeds) a
sostegno dell'nsserto del Herford diede un'espo-
gizione magistrale delle dottrine aristoteliche.
Disse aver trovats. istruttivissima la brillante con-
ferenza del Charlton e s'affermd grande ammi-
ratore della Divina Commedia, de! cui contenuto
s’eran fatti sangue e muscoli molti tra i poeti
v scrittori inglesi.

« Ebbe luogo una discussione alla quale par-

teciparono il ben noto dantista Carl Collmann,
legregio Guglielmo Whitehead di Ferrara (te-
soriere onorario), l'ing. Giov, Ceretti di Intra,
il Segretario onorario e altri.

« Il presidente (dott. Casartelli) nel rinssumere
la dotta conferenza bellamente osservd che a
malgrado di quanto possa dirsi cirea il potere
creativo della poesia (I'etimo mowsy ne defini-
sce la funzione), pure non & a negare che per
ragioni della naturn sua intrinseea, essa, in le-
game musaico armonizzata ubbidir deve a regole
e canoni i quali invero non poterono discono-
scersi da lul stesso:

« che lo Muse lattar piti ch'altro Vate »,

« Il signor Pietro dei Nobili ’Andria con fine
garbo propose un voto di grazie al presidente e
con c¢id ebbe fine la bella e
adunanza »,

interessantissima

« P, 8. Interesserd conoscere che il Charlton
sta per licenziare alle stampe un suo lavoro di
lunga lena su Castelvetro's theory of poetry. Il gio-
vine letterato, une dei docenti di letteratnra in-
glese all'Universita di Manchester, sta p‘;lra ap-
prestando un'edizione eritica dell'opera di Ca-
stelvetro, I'umanista del '600, su la poetica di
Aristotele »,

o s Statue e busti al Pincio e al Gianicolo.

La bella statua delio scultore Butti, rafligu-
ranta un Milite lombardo, che il Comitato lom-
bardo per I'Esposizione del 1911 ha donato al
comune di Roma, sard presto collocata al Pineio,
dove, come & noto, gih trovasi da poco tempo
Paltra statua, "Anfora, del Cataldi,

— Pure al Pincio saranno collocati fra breve
i busti di Niceold Tartaglia, di Francesco Car-
rara & di Francesco Lomonace, e al Gianicelo
sard posto il busto di Teodoro Pateras,

oe La Mimografia.

Mentre autori o attori drammatici affilano le
armi per combattere la cinematografia, perché
da essa, dicono, derivano danni immensi all’arte
6. alle loro tasche, in Bologna si & costituita
una Societh sotto il titelo di Mimografica, intenti
della quale sarebbero di dare al einematografo
una produzione drammatica che ne innalzi il livel-
lo artistico e Jo renda capace di crearsi un teatro
tutto suo, nel fine e nei mezzi,

La Mimografia, dunque, nelle intenzioni Jde’
suoi creatori non sarebbe che una sorella mi-
nore delln commediografia, distinta da questa
per due peculiari caratteri: scena mobile, mol-
teplice, reale ed espressione mimica — per essa
e con essa si vool dare allo spettacolo cinema-
tografico un'importanza artistica e innalzarlo
alla dignith di educatore del popolo.

La Mimografica si propone di raccogliere e
gelezionare intellettualmente & moralmente le
trame per pellicole facendo da intermediaria fra
gli autori e le Ditte produttrici di pellicole,

Della nuova Soeietd ha assunto la direzione
Alfredo Testoni.

o s Nuovi lavori alla Comédie frangaise.

Albert Carré, nuovo direttore dells Casa di
Moliére, mettera prossimamente in scepa il
Macbeth di Richepin,

Subito dopo il Macheth andrh in scena una
commedin nuovissima di Alfred Capus e Pierre
Dasourcelle,

Altri lavori sono stati accettati dal Comitato
di lettura e verranno rappresentati per turno,

Segnalinmo tra essi: L'essayeuse, un atto di
Pierre Veber ; Mastro Pasquale, due atti in versi
di Jean Aicard; La Certosa di Parma, qusattro
atti, desunti dal romanzo dello Stendhal, di Lu-
cien Bernard e Jean Thorel; Per U'amore della
Sulamite, tre atti in versi di Albert Du Bois;
e un'adattazione dell'Edipo a Colono, opera del
Rivollet.

w s T'ra giornali e riviste,

Nel Bollettino d'Arte del Ministero della Pub-
bliea istruzione (fasc, XII) Corrado Ricei ci di In
seconda parte del suo importante studio sopra «1I
sepolero di Galla Placidia in Ravenon ». Earico
Manceri di cenni notevoli intorno ad « opere
d'arte inedite nel regio Museo di Siracusa »; e
Pompeo Molmenti tratta del quadro di Dome-
nico Morone della Galleria Crespi

— Nel secondo fascicolo del corrente anno di
Noi e il Mondo troviamo la storia della Tribuna
dalla nascitn, trent’anni or sono, a tutt'oggi, e
quale si presenta per il 1914. La Tribuna fu il
primo foglio di Roma che portd la diffusione a
centinain di mille copie, od & interessante rian-
dare le vizende di questo giornale che fu ed &
uno dei pitt influenti nella politiea d'Italia. Il
testo & intercalato di
dei ritratti di quasi tuttii collaboratori, impie-
gati nei vari rami, operai ece.— Altri scritti no-
tevoli sono nello stesso fascicolo di Pio Vanzi,

numerose illustrazioni =

FANFULLA DELLA DOMENICA

di Santi Savarino, di Bas, Castoldi, di Paolo |

Proll, di Raffaele Calzini, di Paolo Kerjean, due
novelle di M. Bontempelli e G. Fanciulli;, una

commedia di Zorilla tradotta da F. M. Martini,
il tutto illustruto da pit di cento disegni, molti
de' quali a colori, @ da una tavolan fuori testo.

— Carlo Grigioni countinus in Felir Ravenna
(Fase. 12, 1918) la sua « Nota su l'arte e gli
offre
« Note Agnelliane » ; Santi Muratori parla de
« Lia cisterna del chiostro francescano ».

— Nella Rassegna bibliografica del Flamini (n. 12)
G. A, Cesareo esamina l'opera di A. Gustarelli
intorno a « Dante Alighieri e la Vita Nuova» ;
Ezio Levi parla de « Gli antecedenti del Filippo
dell’Alfieri » ; Carlo Pellegrini polemizza con
A. B. Baldini « a proposito del metodo critico »,
A comporre l'interessante notiziario contribui-
rono V. Crescini, F. Flamini, P. Lorenzetti,
V. Osimo, E. Santiui.

— L'Aprutium di dicembre 1918 contiene ar-
ticoli di G. A. Cesareo su Ja « Vita Nuova»;
di L. Ionamorati su «L/ultimo canto di un
poeta (ricordando A, Graf)»; una scena dramma-
tica di E. Murolo; una novella di O. Fava;
poesie di E, Cavacchioli e D. Garoglio.

artisti in Ravenna» : Alessandro Testi

— Nella Rassegna Nazionale del 16 gennaio,
notiamo : « Note e ricordi sul Cardinal Ram-
polla »; « Lettere inedite di G. Baretti a G. B,
Biffi » di G, Sommi Picenardi ; la continuazione
dello studio di Elisabetta Piola-Caselli sopra
« Un ministro toscano al Congresso di Vienna » ;
« Le scuole di educazione domestica e il loro
compito socinle » di A. A. Michieli, ed altri scritti
in prosa e in poesia,

— Sommario della Rassegna contemporanea
(26 genn.). — « La politica e Ia tattica radi-
cale » (Giovanni Ciravlo) — « Llincantesimo del
venerdi santo » (G. A. Borgese) — « Della Mas-
soneria e dei suoi fini» (Ernesto Nathan) —
« Il Miracolo » (novella) (Cosimo Giorgieri Con-
tri) — «La conquista o la pacificazione della
Cirennica » (Giulio Bonacei) — « La letteratura
italiann nell’opera di Ippolito Taine » (Carlo Pel-
legrini) — « La Vigilia » (Michele Saponaro) —
« Quanti sono i Polacchi » (Stanislao Kozicki)
— «La visita di Venizelos a Roma» (Keryx)
— Cronache.

NOTE BIBLIOGRAFICHE

Cyrano pe Bercerac. Il Pedante gabbalo e allri
seritti comici (Collezione del ridere). — Genova,
A. F. Formiggini, 1914,

Cirano di Bergerac & noto in [talia special-
mente per il dramma romantico di Edmondo
Rostand, tradotto con tanta finezza e tanto
buon gusto dal compianto Mario Giobbe,

Pochi dotti soltanto sanno, se anche non le
hanno lette, che il prode cadetto di Guascogna
fu pure scrittore. Spirito bizzarro, pronto e vi-
vace, Cirano di Bergerac nella sua svariata at-
tivita letteraria ha alternato opere serie e opere
burlesche., Umberto Fracchia, fra queste ultime
ha scelto le migliori e le presenta in quella
« Collezione del ridere » che tanta simpatia ha
incontrato nel pubblico dei lettori. Il Pedante gab-
bato & una commedia satiriea di sapor cosi forte
che ricorda spesso, non tanto Mol ére, il quale
tuttavia se ne servi come spunto per le sue fa-
moso Furberie di Scapino, quanto gli antichi
commediografi della grassa Iatinita.

Insieme con il Pedante gabbato il voluma con-
tiene una breve raccolta di lettere burlesche di
diversissimo argomento, e il Viaggio comico negli
Stati e Imperi della luna, romanzo fra i piustra-
vaganti, dal quale, si pud derivd tutta
quanta la letteratura fantastica Voltairiana del
secolo decimottavo.

Il viaggio nella luna trasporta il

dire,

lattore at-

traverso peripezie d’ogni sorta, in un mondo
irreale che conserva tuttavia apparenza e so-
stanza di mondo reale, Il viaggio di la delle
nuvole & per Cirnne un semplice pretesto per
canzonare @& condannare, con "umanita lunare,
Mumanith terrestre,

Il pittore Cipriano . Oppo ha ornato il vo-
lume con disegni pieni di sapore areaico nella
forma e di arguzia interpretativa prettamente

moderna.

Flora miracolosa & il titolo di un volumetto in
eui Pro Mazzvcenr ha raccolto aleune leggende
storiche e popolari. Il Mazzuechi si &, per dirla
con una brutta paroln moderna, « specializzato =
in simili lavori; basta ricordare l'interessante
suo volume sulle Tradizioni dell' Alto Polesine
useito nel 1912, (Badia Pol., Tip. U. Zuliani(
del quale gia I'autore stesso ci aveva dato un
saggio nel 1898, Flora miracolosa & stata ispi-
rata al Mazzuechi dalla « festa degli alberi »
ed & una escursione erudita attraverso i secoli

alla ricerca delle leggende intorno alle piante.

— Giovanna mia / Sono poche pagine di versi
che si celano sotto le inizmiali C. O.

Ma se il nome dell’autore non & palesato,
chiaro si manifesta "affetto che ne fu ispiratore,
affetto vivissimo d'un babbo verso la propria
creatura. Vi sono in esse alcune immagini assai
gentili : tale, ad esempio, questa, espressa in
poche terzine il babbo porta in braccio la bam-
bina d'un anno in un giardino, ed essa si sforza
a cogliere alcune rose, ma sono troppo in alto,
ed egli 'ninta a raggiungerle ; altre gioie nella
vita si presenteravno un di, le dice egli, e vor-
rai pur coglierle ma saranvo anch'esse troppo
in alto ; potesse esserti vicino il babbo tuo e,
come ora per le rose, facile aiuto per quelle
gioie ti porgesse allora!

OPUSCOLI.

— Intorno all'drte del Meli Francesco Biox-
DOLILLO scrisse uno studio che fu pubblicato
nelln « Rivista d'Italia » nel marzo 1912. Nel
fascicolo di novembre scorso della stessa Rivista
il Biondolillo eon altro notevole saggio analizza
le Favole del Meli, scrutandone il senso morale
e ricercando in particolar modo il poeta trasse
dalla sua fantasia le mirabili figurazioni allego-
riche de' suoi componimenti oppure le attinse
ad altre fonti. Pur concedendo che il Meli si
sia ispirato qualche volta al La Fontaine, il
Biondolillo pensa che pur quasi nulla lo serittore
sicitiano deve al poeta francese, poiché « quando
un poeta si limita soltanto a prendere da altri
il contenuto, @ questo contenuto egli trasforma
ed atteggian a seconda della natura del suo spi-
rito creativo, allora egli riesce sempre originale
e non deve nulla ad alcuno ». Tale & il caso del
Meli, e il Biondolillo lo dimostra con lungo ra-
gionamento.

— Di Fraxcesco BioxpoLitLo sonc pure due
altri opuscoli estratti dalla « Rivista di studi re-
ligiosi Bilychnis » e dei quali & dovere prender
nota : il primo tratta de La religiosita di Teofilo
Folengo ; il secondo & Per la religiositd di F. Pe-
trarca.

— L'opera postuma di un Veneziano in Germania
(Estr. da « L’Ateneo Veneto s ). — Il Veneziano
di cui Lioxerro Levi parla in quest’opuscolo é
il barone Guglielmo Locella nato a Venezia il
26 gennaio 1848 e morto a Milano il 10 giugno
1905, Il Locella dopo aver servito onorevolmente
sotto le armi il suo paese e fatta la campagna
del 1866 in cui fu gravemente ferito, viaggid in
Oriente, in Affriea, in Spagna, in Austria, in
Ungheria ; nel 1878 si stabili in Germania, pri-
ma a Lipsia, poi & Dresda dove occupd Ia ca-
rica di consola d'Italia. In Germania il barone
Locella spiegd grande attivith di studi di vario
genere, i cul frutti comunicd in numerose pub-
blicazioni e conferenze. Negli ultimi anni di sua
per
un'opera su la Francesca di Dante nella lette-

vita si era accinto a raccogliere materiali

ratura, nell’arte figurativa e nella musica. L'o-
pera, lascinta dal Locella, condotta & compimento
dalla vedova baronessa Maria, che aveva colla-
borato col marito, fu dalla egregia donna ora
pubblicata, ed & sopra questo libro, adorno di
splendide illustrazioni, che Lionello Levi svolge
il suo esame, un esame minuto ed accurato quale
'opera postumna del Locella renlmente meritava,
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NUOVE PUBBLICAZIONI

Arnaldo Bonaventura., Manuale di storia della
musica, quarta edizione. (L. 1,60). Livorno, Raf-
faelle Giusti, 1913,

Gionata Swift, I wviaggi di Gulliver. (Prima
versions italiaon a cura di Aldo Valori. (L. 3,60).
Genova, A. F. Formiggini, 1913.

A. A. Michieli. Enrico Stanley. (Collezione
« Profili ». (L. 1). Genova, A. F. Formig-
gini, 1019,

Anselmo Guerrieri Gorzaga. Enciclopedia poe-
tica per i fanciulli italiam.

A. Jahn Rusconi. Vita di Duceio di Boninsegna.
(L. 1). Firenze, R. Bemporad, 1915.

Mattoo Spinello. Il fregio noco. (L. *1). Teramo,
« La Fiorita » 1918,

Giuseppe Ciaccio, Bastiano Barbocchio, (L. 2,50).
— Sancasciano, L. Cappelli, 1913.

Parisina. Narrazione storica, Novelle del Ban-
dello & del Lasca, Poema di Lord Byron. Tra-
gedia lirica di Felice Romani. Tragedia di An-
tonio Somma. (L. 1). — Milano, Fr. Treves, 1915,

Pasquali  Villari. Nicecold Machiavelli e i suoi
fempi con nuwovi documenti, (T're volumi, B* ediz,

(L. 15). — Milano, U. Hopli, 1918,
Max Rooses. L'Arte in Fiandra. (L. 7,60), —
Bergamo, Istituto d'Arti grafiche, 1914,
Teodoro Flournoy. Spiritismo e psicologia, ver-
gsione di Carlo Battistelln. (L. 5). — Roma, E. Vé-
ghera, 1914,

LeoroLDO VENTURINI, Amministr.-vesponsaile

Romna 1914 — T'rografie F. Centenan



